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AUTHENTICS brings fascination and excitement to daily life. That is why 

we produce simple, functional and industrially manufactured products to 

satisfy everyday needs. At the same time, it is important to us that we com-

bine design, materials and manufacturing methods in an intelligent way.  

We have a passion not only for new manufacturing technologies for familiar 

products, but also for the use of traditional techniques for the production 

of very new products.

 

ENTRANCE is a logical step forward in this philosophy and follows a clear 

concept: The entrance area of every house, with all its numerous function-

al objects, must be lent a consistent presence.
In close collaboration with jehs + laub, we have created a distinctive,  

design-oriented product line with pieces that function perfectly as stan-

dalone objects and complement each other in an overall visual context.

 

AUTHENTICS is a member company of the Flötotto family. Today, our 
passion for furniture and furnishing concepts lives on in the 4th generation. 

And this is why you can always count on first-class design, excellent  

service and utmost quality in every piece we make.

Elmar H. Flötotto

Editorial

Authentics ist Begeisterung für den Alltag. Deshalb stellen wir einfache, 

funktionale und industriell gefertigte Produkte für den täglichen Bedarf her. 

Dabei ist es uns wichtig, Form, Material und Herstellungsverfahren intelli-

gent miteinander zu verbinden. Uns begeistern neue Produktionstechnolo-

gien für bekannte Produkte genauso wie traditionelle Herstellungstechniken 

für ganz neue Produkte.

 

ENTRANCE ist ein logisches Ergebnis dieser Philosophie und folgt einer 

klaren Idee: Der Eingangsbereich eines Hauses mit seiner Vielzahl an funk-

tionalen Objekten soll einen einheitlichen Auftritt erhalten. 

In enger Zusammenarbeit mit jehs + laub sind entlang einer prägnanten ge-

stalterischen Linie Produkte entstanden, die als Einzelstücke optimal funk-

tionieren und im visuellen Kontext elegant harmonieren. 

 

Authentics ist ein Unternehmen der Familie Flötotto. Mit Leiden-

schaft beschäftigen wir uns bereits in der 4. Generation mit Möbeln und 

Einrichtungen. Darum können Sie bei jedem einzelnen Produkt auf erstklas-

siges Design, exzellenten Service und höchste Qualität zählen.

 

Elmar H. Flötotto
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„Komm herein!“, möchte man jedem Gast zurufen, der 
sich hierhin auf den Weg gemacht hat. Doch bevor man 
das tut, kann man ihn schon auf andere Art empfangen. 
ENTRANCE von jehs + laub zeigt eine klare gestalteri-
sche Linie. Die durchgängige Verwendung von hoch-
wertigem und robustem Aluminium zeigt Souveränität 
und Stil, vereint Funktion und Form.

Nach ihrer Ausbildung an der Hochschule für Gestaltung 
in Schwäbisch Gmünd gründeten die ehemaligen 
Studienfreunde Markus Jehs, geboren 1965, und Jürgen 
Laub, geboren 1964, 1994 ein gemeinsames Büro in 
Stuttgart. Das Design von jehs + laub vereint „typisch 
deutsche” Eigenschaften wie Funktionalität und Klarheit 
mit außergewöhnlichen Konzepten und cleverem 
Materialeinsatz. Bei ihren Stühlen, Tischen, Sofas und 
Leuchten gehen Logik und Fantasie widerspruchsfrei 
zusammen. Neben Einzelprodukten entwickeln die Desi-
gner auch komplette Raumkonzepte.

ENTRANCE 
jehs + laub

“Come in!” is what you normally say to guests who  
have made their way to your door. But before you can 
even say anything, he or she will already have made an 
initial impression that is likely to stick in the mind. 
With ENTRANCE, jehs + laub have focused on the spe-
cial features of the entrance door. All models have  
a clear design language. The continuous use of high-
quality and robust aluminium is sophisticated and  

stylish and unites both form and function.

Markus Jehs, born in 1965 in Stuttgart, and Jürgen 

Laub, born in 1964 in Ulm, have met each other during 

the academic studies of industrial design at the HFG 

Schwaebisch Gmuend‘. They became friends after an  

internship in New York. After they graduated in 1992 

they set up jehs + laub in 1994. The clear, functional de-

sign combines extraordinary concepts with the intelli-

gent use of different materials. Their chairs, tables, sofa 

and lamps unify logic and fantasy. They are not just  

developing unique products, but also interior concepts.
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Briefkasten
Ob Rechnung oder Liebesbrief – dieser 
Briefkasten nimmt alle Wurfsendungen an. 
Um kleinteilige Klappen zu vermeiden, wird 
der ganze Kasten aus dem Aluminiumrah-
men gedreht und durch eine Frontklappe 
aus Stahl ergänzt.  
Material  Aluminium, eloxiert / Stahl, 
pulverbeschichtet
Maße  B 45 x H 33 x T 13 cm
Inkl. Bohrschablone, V2A-Befestigungs
material �
Bestell-Nr.  80615 – 

 12 dunkelgrau	�  € 425

MAILBOX
Whether an invoice or love letter – this let-
terbox will hold all your important circulars. 
Instead of using several small parts, the 
whole box is made from a single piece of 
aluminium and complemented by a front 
flap made of steel.
Material  Aluminium, anodized / steel, 
powder coated
Dimensions  W 45 x H 33 x D 13 cm
Incl. Drilling template, V2A-Mounting Kit
Order-No.  80615 – 

 12 dark-grey	 � € 425

Z EIT U NG SBOX
Der aus einem Stück Aluminium gezogene 
Zeitungskasten schützt die Welt nicht vor 
den neuesten Nachrichten, aber die neues-
ten Nachrichten vor Wind und Wetter. 
Material  Aluminium, eloxiert
Maße  B 13 x H 10 x T 45 cm
Inkl. Bohrschablone, V2A-Befestigungs
material 
Bestell-Nr.  80616� € 145

N E WSPAP E R  BOX
This newspaper box is made from a single 
piece of aluminium and not only protects 
the world from the latest news, but also 
protects the latest news from wind and 
weather. 
Material  Aluminium, anodized
Dimensions  W 13 x H 10 x D 45 cm
Incl. Drilling template, V2A-Mounting Kit
Order-No.  80616� € 145
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LED AUSSENLEUCHTE
Mit ihrer LED leuchtet sie in dunkler Nacht 
und weiß immer, wo sich das Schlüsselloch 
befindet. Trotzdem komplett tageslicht-
tauglich durch einleuchtendes Design. Ge-
formt ist diese Außenleuchte wie ein 
Buchrücken und kann je nach Montage in 
alle Richtungen strahlen. 
Material  Aluminium, eloxiert / LED mit 
Kunststoffgehäuse 
Maße  B 20 x H 20 x T 7 cm
Inkl. Bohrschablone, V2A-Befestigungs
material �
Bestell-Nr.  80617 � € 245

LED OUTD O OR LAMP
Your LED will provide light on a dark night 
and always knows where your lock is. Also 
ideal for use in daylight thanks to its illu-
minating design. These lights are shaped 
like a book spine and can be arranged to 
shine some light in any direction you wish, 
depending on the way they are mounted.
Material  Aluminium, anodized / LED with 
plastic case
Dimensions  W 20 x H 20 x T 7 cm
Incl. Drilling template, V2A-Mounting Kit
Order-No.  80617� € 245



12

H AU SN UMMERn
Ein Haus ohne Nummer ist wie ein Mensch 
ohne Namen. Deshalb widmeten jehs + laub 
der Hausnummer ein besonders signifi-
kantes Design. Die schlanke und moderne 
Typografie aus Aluminium zeigt einen drei-
dimensionalen Effekt und ist für Postbo-
ten und Besucher schnell zu finden.
Material  Aluminium, eloxiert
Maße  B 10 x H 10 x T 5,5 cm
Inkl. Bohrschablone, V2A-Befestigungs-
material
Bestell-Nr.  806 –
Nr. 0 00	 Nr. 5 05	 Nr. a 10
Nr. 1 01	 Nr. 6 06	 Nr. b 11
Nr. 2 02	 Nr. 7 07	 Nr. c 12
Nr. 3 03	 Nr. 8 08	 Nr. d 13
Nr. 4 04	 Nr. 9 09� € 50

E N TR AN CE  DIGITs
A house without a number is like a person 
without a name. This is why jehs + laub  
have given this house number a particu-
larly interesting design. The slim, modern 
typography made from aluminium has a 3D 
effect and helps the postman and visitors 
to find you quickly.
Material  Aluminium, anodized
Dimensions  W 10 x H 10 x D 5.5 cm
Incl. Drilling template, V2A-Mounting Kit
Order-No.  806 –
No. 0 00	 No. 5 05	 No. a 10
No. 1 01	 No. 6 06	 No. b 11
No. 2 02	 No. 7 07	 No. c 12
No. 3 03	 No. 8 08	 No. d 13
No. 4 04	 No. 9 09� € 50
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Set 2
Close up

Namensschild

FUSSMATTE
Diese Fußmatte wird garantiert nicht aus-
fransen. Der Funktionsträger ist ein robus-
ter Abtreter aus genoppten Gummi oder PP, 
der herausnehmbar und leicht zu reinigen 
ist. Das Aluminiumprofil nimmt auch hier 
die gestalterische Linie auf. 
Material  Aluminium, eloxiert
Maße  B 40 x H 1 x T 60 cm
Bestell-Nr.  80618 � € 195
Gummieinlage, schwarz
Bestell-Nr.  80619 � € 159
PP-Einlage, schwarz

NAMENSSCHILD
Keine Missverständnisse: Der Name des 
Bewohners ist aus einem massiven Alumi-
niumblock gefräst und lässt keine Zweifel 
aufkommen, dass man hier richtig ist. Die 
Befestigung erfolgt durch Wandhalterun-
gen aus Edelstahl. 
Material  Aluminium, eloxiert
Maße  B 15 x H 1 x T 2 cm
Inkl. Bohrschablone, V2A-Befestigungs-
material
Bestell-Nr.  80614 � € 15

D O ORMAT
This doormat is guaranteed not to fray. 
The working surface is a robust rubber or 
PP mat which can be removed and is easy 
to clean. The aluminium profile also incor-
porates the same design language.
Material  Aluminium, anodized 
Dimensions  W 40 x H 1 x D 60 cm
Order-No.  80618 � € 195
rubber inlay, black
Order-No.  80619 � € 159
PP inlay, black

NAME PLATE
No misunderstandings: this name sign is 
milled from a solid aluminium block and 
leaves you in no doubt as to whether 
you’re in the right place or not. Immedi-
ately makes it clear who lives here. It can 
be fixed to the wall using wall fixings made 
from stainless steel. 
Material  Aluminium, anodized
Dimensions  W 15 x H 1 x D 2 cm
Incl. Drilling template, V2A-Mounting Kit
Order-No.  80614 � € 15
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All products of the ENTRANCE collection are registered 
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application) is subject to claim and is legally protect-
ed. Legal action will be taken against any copyright  
infringement. Patend pending 2013. © Authentics 2013
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